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national.

Pendant I’année que je pas-
sal comme sous-lieutenant au
fort de Bellegarde, nous cunta
Lambreéche - vous savez. ce
fort a I'extrémité orientale des
Pyrénées. qui garde le col du
Perthus, nous vécumes enex-
cellents termes avec les offi-
ciers de la garnison espagnole
toute proche. la *Janquera.”
Deux compagnies de ‘‘capes-
"sores’’ occupaient une caserne
(élabrée de cette petite ville
morte, ou soldats et
c\¢ - s'ennuyaient a qui mieux
y cux. Les officiers venaient
«n France incognito, surtout
au Perthus od nous les rece-
vions galement, le capitaine
et moi ; et, 4 notre tour, nous
faisions sans permission de pe-
tites fugues en Espagne. On
voisinait agréablement...
Pour ma part, je m’étais lié
Jus particulierement avec un
Jeune lieutenant a peu pres de
mon &ge, du nom de Ramon
- Tardaez, franc et bon compa-
non, qui parlait couramment
e francais. tandis que je bara-
gouinais avec peine quelques
. mots d’espagnol.
devenus bons amis, et, ensem-
ble. nous fimes des excursions
superbes dans les montagnes
de I’Arbére et sur les pentes

Tvesele

extrémes de ces Pyrénées
orientales qui abondent en
coins ch ants ; il nous arn-

va de pousser jusqu’aux plages
délicieuses de la contrée, Ba-
nyuls, Collioure, Saint-Nazaire,
nous mélant pour un jour aux
baigneurs, ou bien de gagner
Perpignan, sirs d'y passer
agréablement la soirée.
Au Perthus, ol tout le mon-
-~ de connaissait la~ qualité de
Tardaez, sans que personne
songeat A s’étonner de cette
amitié entre deux militaires de
deux nations voisines, on nous

appelait ‘‘officiers insépara-
- _.b es 22 -
Ensemble, nous causions,

et nous discutions sur mille
questions diverses: mais nos
pays respectifs, leur mérites
et leurs faiblesses constituaient
un de nos fréquents sujets de
‘conversation. Fort courtois,
du reste, dans les discussions
.-ordinaires, malgré que Ramon
se devinat trés vif et'trés vio-
lent, et assez volontiers dispo-
gé 2 nous faire des politesses
touchant les questions généra-
les, nous devenions intraita-
bles dés que nous abordions le
chapitre *‘'femmes’’. (Vous
gavez qu’entre jeunes gens, ce
sujet revient souvent.)
Er exemple, aucun ne vou-
it céder le pas 4 'autre ; ja-
~ mais nous n’arrivions & nous
entendre. o
Tandis que je soutenais la
. Francaise, et surtout les déli-
cieuses Parisiennes—lesquelles

ne sont, d’ailleurs, le plus sou-,

vent, que d’ex-provictates ha-
bitant Paris—mon camarade,
lui, affirmait que nulle femme
ne se peut comparer aux sou-
ples Andalouses. La-dessus,
“nous discutions & perte de vue
pendant des heyres, sans ja-

mais nous convaincre
Yun ou l'autre, bien en-
tendu, ecar vous savez que

‘les  discussions
jamais qu’'a faire bavarder
-gans fin, et sans autre résultat,
—gouvent, que d’aigrir I’un con-
tre 'autre Jes interlocuteurs.

I! est, sur les premiéres pen-
‘tes de la montagne, en un site
.que nous adorions, une maison

de plaisance coquettement en-
fouie dans la verdure, et de-
vant laquelle nous faisaient
passer souvent nos promena-
des errantes : on |'appelle le
‘“Mas Campédou.’, Long-
temps, le mas était resté inha-
. bité, et nous nous plaisions par-
fois, en nos caprices d’imagi-
_nation, forger sur lui des his-
toires romanesques de maison
ais, les vacan-
ces étant venues, nous vimes
un jour, & notre grand étonne-
ment, que les fenétres étaient
ouvertes ; autour et i l'inté-
rieur de Ia maison, des domes-
tiques s’affairaient. La mys-
térieuse demeure était donc
‘occupée!... Du coup, nous
fimes halte, curieux de savoir
quels en pouvaient étre les ho-
tes. Mais rien autre que les
-domestiques ne se montra, et
il nous fallut rester sur notre
curiosité, car personne, au Per-

& _thus ne fut capable de nous

renseigner.

1] faut avoir été isolé et sans
distractions, comme nous I’é.
gtions alors, pour comprendre
qu’un aussi mince événement
ait pu prendre toute I'impor-
tance que nous lui attribuimes.
Nous dirigeames souvent nos

’promenades de ée cBté, et un’

our, enfin, aprés maint essai
infructueux---un jour de sep-
tembre, i)'e me rappelle jusqu’a
ce détail, car ce fut un jour
mémorable---nous vimes, dans
le parterre qui régnait devant la
maison, une femme e, vrai-

Jnent, )expression n'est pas" de nous, le percepteur, qui était |a dergidre peote, dege le creax

ami ... C’est du type francais,

Nous étions | piqué.

ne servent!gret, de vous rendre votre rai-

trop forte: une brune, aux
cheveux d’un noir de jais a ne
savoir qu’en faire, mais, avec
cela. la peau la plus exqui-
sement blanche qui se puisse
réver, et des veux. entendez-
vous, bleus, longs, immenses...
Nous restions en extase.

Elle est adorable ! soupira
Ramon, tombé en arret. )

Exquise ! répliquai-je, figé
sur place.

Mais la belle inconnue s’a-
percut de notre muette admi-
ration. Elle nous dévisagea un
instant, sans insistance hardie,
mais avec calme: puls, tour-
nant sur ses talons, elle ren-
tra chez elle, et ne se montra
plus.

Alors, a notre grand regret,
il nous fallut partir,mais ce ne
fut point sans soupirer. Un
instant, nous marchames en si-
lence. puis mon camarade su-
surra :

—-1déale ... Divine !...Le pur
type andalou !

Mais je protestai vivement:

—Oh ! par exemple! Lety-
pe andalou, avec ces yeux
bleus et ce teint si blanc!l..
Vous déraisonnez, mon cher

ca!
—Mais c¢’est vous qui dérai-

I’ABRILLE DE

!de son interlocuteur.

un de nos partenaires habituels
aux cartes. En nous aperce-
vant a peu de distance 1’un de
’autre, le bonhomme jugea
naturellement que nous devions
étre ensemble, et que nous ve-
nions de faire une de nos pro-
menades coutumiéres. Il s’é-
cria en abordant Ramon a voix
assez haute pour que je l'en-
tendisse moi-méme.

Ah! ah! voici mes deux
gaillards qui descendent de Ia
montagne ! Gageons qu’ils
viennent de faire de leeil a
I’ Anglaise de la-haut ?

Comme il avait dit: '‘Mes
deux gaillards >’; Ramon s’é-
tait instinctivement retourné
et m’avait apercu. Mais a ces
mots : ‘‘’Anglaise de la-haut”’,
il saisit vivement les deux bras
J’avais
continué a marcher, et je pus
entendre la suite.

—1’Anglaise ? dit-il, pres-
que{z) haletant. Quelle Anglai-
se ? .

—DMais... celle qui a loué 1a-
haut le ** Mas Campédou.’’

—Une brune, trés blanche,
de longs yeux bleus ? insisa-t-il
en secouant violemment les
bras du pauvre homme, qui
n’y comprenait goutte,

—QOui, c’est ca.

sonnez! riposta Ramon, déja
(Je vous ai dit qu'il
avait trés mauvais caractére.) |
— Allons, voyons, Tardaez.ce'
n’est pas espagnol, ces yeux
bleus, bleus comme le ciel.

—Ce n’est pas espagnol, ces

cheveux noirs, noirs comme |
'aile du corbeau ? cette taille,
divine ? ces formes moulées ?
-- Et ce teint si blanc, si pur,
ce n’est pas francais, peut-étre?
~~Ah ¢a! voulez-vous donc
me dire que nous sommes noirs

assez aigrement.
—Non pas! Mais enfin;]
avouez que les conditions cli-
matériques dans lesquelles vous
vivez ne peuvent vous donner
qu’un teint bronzé, ou tout au
moins mat. Dailleurs, cela n’a
rien de déplaisant, et je ne vois
pas trop pourquoi vous vous en
vexeriez.

—Je ne m'en vexe pasdu
tout, grinca Ramon sur un ton
qui démentait ses paroles, mais
je trouve étrange que VOus
vouliez attribuer aux seules
femmes francaises
vilege de la beauté. J'en ai

firement laides, et je dois|

plutot 'exception.
—Eh! que dirai-je alors de
vos moricaudes d’Espagnoles ?|
m’écriai-je en me laissant aller
a l'irritation o me jetait 1’insi-
gne mauvaise foi de mon inter-
locuteur, et en tombant aussi-
tot, d’ailleurs, dans le méme
€eXCes. - ,
Mais j’avais prononcé un
mot de trop.
— Moricaudes !..... Moricau-
des !... fit Ramon, furieux, en
serrant les dents. Et mori-
cauds aussi, nous tous, alors,
nous, Espagnols, guil avons éte
le premier peuple du monde ...
Monsieur, vous m’insultez, en
insultant I’Espagne !... J’exige
que vous m’en rendiez raison !
Exaspéré, je hurlai : _
—Eh! tonnerre'... Oui, je
vous rendrai raison tant qu'il
vous plaira; mais il me sera
impossible, & mon grand re-

sS0on, que VOous paraissez avoir,
totalement perdue.

Ramon ne me répondit que
par un regard furieux, et me
tourna le dos ; puis il commen-
ca 4 descendre un sentier ra-
menant au Perthus. Mais,
presque aussitot, il se retour-
nait r me dire :

—J’attends vos témoins,
monsieur, quand il vous plaira
de me les envoyer.

Je fis un signe d’acquiesce-
ment, et je pris un autre che-
min que cet exalté, considérant
avec.ennui quelles allaiept étre
les suites ridicules de cette af-
faire. Je n’admets le duel que
pour des motifs excessivement
graves, et je trouvais parfaite-
ment absurde d’aller m’aligner
pour une querelle aussi enfan-
tine. Mais une question d’a-
mour-propre national me rete-
nait. Je ne voulais pas qu’un
Espagnol pat se vanter d’avoir
vu céder devant lui un officier
francais. méme pour le plus fu-
tile prétexte.

Au fond, j’étais trés ennuyé.

—Et dire, ne cessais-je de
me rérét,gr, gue cette affaire
ridicule vient d’'une discussion
sur ce simple fait de savoir si
la femme du ‘‘Mas Campédou’’
est Espagnole ou Francaise. Au
fond, qu’est-ce que cela pou-
vait bien me faire ?

Tout en me livrant & ces ré-
flexions, j'étais arrivé au Per-
thus. J’apercus alors, & vingt
 pas en avant de moi, Ramon
qui marchait la téte ﬁasse.‘]eﬂ
mains derriére le dos, arrivant
lui-méme a V'instant. Il n'a-
vait pas lair fier. Sans doute
se repentait-il maintenant de
son équipée.

Il était sur le point de croi-

comme des taupes, cria Ramon--gnole 7.

---Elle est Anglaise ?... Vous
en étes bien sir ?

—-Tout ce qu’il y a de plus
sir. Je sais méme son nom
depuis ce matin : lady Dorbe-
ry.

-Ramon tourna vers moi un
visage tellement effaré que je
faillis lui pouffer au nez : évi-
demment, il oubliait sa fureur
de tout i I’heure,

—Elle est Anglaise ! murmu-
ra-t-il,

—FEh bien! était-elle Espa-

—Non ; mais pas Francaise

| non.plus !

Et, sous les yeux du percep-
teur ahuri, nous nous serrames

‘la main en éclatant de rire.

FERNAND DACRE.

L3 Récompense.

' M.et Mme Bioet, les quiocail-
liera bien connae sar * la place ”

le pri-,de Poot-de Soule, venaient d'a.

cheter ane maigton de cempa-

connu, Dieu merci, qui étaient goe,

lla réallsaicot ainni oo déeir

avouer que les belles étaient caressé depuis de longues et la-

borienses années: oelai de vivre
60 reotiere.

La malson était sitnde sux en-
vitons de la ville, dans la com-
mape de Saint-Nicaise. Le con-
trat de vente paesé en étade de
Me Booroh, notaire en cette com-
maoe, posalt lear répatation de
gene oossus,arrivés par le travall
et I'épargue & la considération et
& V'aisance.

Poar perfaire cette réputation
et i'étayer définitivement devaat
Vopinion pablique, 1l oe lear res-
tai¢ plas Ju’a enirer ep posssssion
de I''mmenble ot & en paver le
prix.

Q'est poorqnoi M. Bimet prit
on joor vingt hillets de mille
francs dans sa caisse et tes serrs
sa fond d’av beau portefeqitle
toat seaof.

—Je m'en veis chez le notaire,
dit-il & es femme, Jeo m’en re-
viendrai avec one quittance dfi-
ment rég'ée. Noas pourrons en-
suite jonir paisiblement de notre
bien.

Mme Biset lgi fit ses recom-
mapdatioos habituelles :

—Prendd gsrde de piocer on
rhause. Veille & ne pas dépen
ser d'argent inatilement, Tache
de rentrer de bonue heare !

Il repondit aveo asaarance:

—Ne craine rien ! o

Paie il sortit.

|
% @

De Poot-de-Soule & Saint-Ni-
osise, on ocompte dix kilombtres.
M. Binet entreprit de lea parocoa-
rir & pled.

~Il n'exiete pas de petites
éoovowmies, songesit-il. D'ail-
lenre, jo sals marcher et il fait
bean tempe.

D'an oiel largement blem ot
par, le soleil derdait en effet ses
reyoos asar ls roate. Le vent
braissait doucement anx ocimes
des feuillages. Une odear de
printemps montalt des jeanes
pousses. L'Ame da renouvesn
o’'dveillalt dana 16 mois de mai lu-
mineux.

Dés 1a premiére  montée,” ‘M,
Binet, poar marcher plus & 'aise,
Ota 2on veston et le mit sous s00
bess,

11 allait d’an pas slidgre, res
pirant V'air & pleine poumons, ré-
vant & son bouhear fator, d ls
joie de vivre de ases rentes, an
wilien de gras pitarages, parmi
les simples peysane, dans le
calme et dame le repoe.

Parfois, il o'arrdteit poor titer
avec amour le portefeullle boarré
de billeta de banque, qai ballot-
tait daps Ia poche intérieare de
m VQMvv e

Ue geate loi doonait comme un
cosp de foaet et le forgait & al-
longer le pas, sl bien qu”il 8oit
par avoir trde ohaud el par se
sentir les jambes raides....

~—Reposons-nous an pea, posr
ae pas arriver en bage.

ser un personnage bien connu

- .

. i
[ R

Oette idée lat vensit an bas de

e

d’uac val od serpentait ane fral-
che rividre,

Sans plae attendre, il la mit &
exécation, c'ewt-d3-dire qul ee
coucha sor 'herbe, a cOté de ro0
vestoo religieasement plié. Pais
it regarda les préns, la rividre et
le cie! avec tant d’attention et de
complsisauce qu’i. init par #'¢n-
dormir....

La bris« lai caresanit |a figore,
L'ombre d’an baissoa {'envelop-
paot, et 1l dormait depois long-
temps sans doute, quand le bro-
ta! roalement d'oue voiture viot
arracher an sommeil.

Alors il ee leva d’uno bood, re.
prit vivement eon veeton et s'af-
fo'a 4 cunse da retard.

Ce fat en courant qa’il gravit
s cOte, aa sommet de laquelle ae
penchait le village de Saiot Ni.
caige. Ce fat & bout de eoutlle
ga'il arriva devant la porte aa
notaire.

Avant de sooner, il togilla ma-
chinalement dapos 6a pocke poar
y chercher son portefenitle.

Et il poossa un cri tecrible. ..

Le portefenille n'y était plas! !!

i*.

Me Boarch, notsire 4 Baint
Nicaise, 6tait heoreasemeat no
bomme de bon séns et de sang-
froid.

I| sut cabmer l¢ désespoir ex-
ceseif de son client en lai fadl-
quantan moyen pratique de re-
trouver son portefeaille,

Ne lal soffisait-il pas de cher-
cher et de faire chercher cet ob-
jet, évidemment semé sar la
route ¥

—Qal! Mais je crains les vo-
leare, objecta M. Binet. La per-
aopnDneé qui trouvera mon porte-
feaille peat parfeitement le gar
der pour profiter de Paabaine...

—Je suis perenadé du contrai-
re. Les habitants de Baint-Ni-
calee soat foonciérement honné-
tes. Voos n’aarez qu’'d donper
noe petite récompense.

—J’en donneral uoe grosse,
ane énorme !.... L'individa quai
me rendra mon Dbien toanchera
quinze cents france, et peut &ire
davaotage....

—Pa.fait! conclat le potaire.

{ La question sera définitivement

régiée en éerivant an tambour
de ville poar ie prier de “bs-
pir” ia chose. Je m’en charge.
Ayez ocouflance. Dane vingt
quatre heares le portefenille voue
sera renda,

Réconforté par cea paroles, M.
Binet reprit la dicection de Pout.
de-Soule, marchant cette fois
"aeil 8 terre et fouillant, d'ail
lears eans saocés, I'herbe des
berges et ia poussidre du chemio.

De gaerre lasse, il dat rentrer
goinaad chez lai et avoaer & sa
femme sa triste aventare.

Qelle-¢i failhit en devenir folle
de doalear.

Uependant, comme il essayasit
de la coosoler, en sfirmant que
le portefeaille allait certainement
se retroaver, & cause des quinse
cents francs de la réoompenve,
elle wéoria:
~—Quioze cents france | Perdes-
ta la t8te ? Cela vaat mille franos
toat sa plas....

Et M. Bioet, poar avoir Is
paix, fat bien foreé d’en conve
nir.

S8i le portefenille noans est
restitaé, penssitil, oo @'ar-
rapgers toujoore. - . V- )

—— TP
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Je crois inatile de dire qoe les
époax Binet ne mangdrent pas
de la soirée ot ne dormirent pas
de ls Duit.

Au matin, vers hait hearee,
ane dépdche da ootaire vint hea-
reasement mettre fio A lears
toorments.

Le portefeaille avait 6t6 trou-
vé par an brave echiffoonier de
Saint.-Niesise mommé Claude
Ohenu. 11 sufiisait d’'siler le lui
demander poar I'svoir.

—J'y cours ! o’écria Biaet.

—Je t'acoompsgne, intervinst
sa fomme. Q'est plas prudent.
Ta poorrais encore perdre qael.
que choee....

Natarellement, ils partirent
enocore & pied, par économie.
Mais ls joie déouplait lears for-
ces ot Is longaear des kiloméires
oe leur ¢ paraisesit” pas.

Draillears ils caassient on mar-
chant.

M, Binet, qui ne tarissait pas
d’éloges sar I’honnéteté de Che-
oa, crat néoessaire de terminer
son psnégyrigae en déclarant :

—Qe¢t homme mérite ane ré-
compense. Pour ma part, jels
lai décernerai sane léslner et de
bon ocar.

—Les mérites de OChenu sout
indiscatables,répondit alors Mme
Binet. Mais il ¥y & réocompense
et réoompense, comme il y o fa-
got et fagot. Tout est relatif.

—Qae veux ta dire ?

—Jo prétetids qu'sn donnsst
olnq oents franos, poar an chif-
tonotler, ¢s sers le Péroa.

Elle parlait avec une telle oon-
viotion et un tel acoent d’satorité
qoe son mari jugea prudent de
se taire pendant longtemps avant
de reprendre :

=Ta me yoie néaomoine trde
satiefait de pouvoir offrir cing
oents france A o8 brave Chepo.

~—Cinq centa! e’excisma brue-
‘quement Mme Biget. Ta vas of
frir ane pareille somme & oe “‘ga-
lapiat’ qul ee noarrit de choax
ot de raves, A am individa qui n’s
sane doate jamais palpé an billet

Ld. banque de ea vie....

—N’est-ce pss tol méme qul
as fixé ce chiffce ?

—J’si en tort! Toaot bien ré
fiecht, il pe faut lAcher que troie
cents france, pas ao rons de plas.

M. Binet mormara:

—Ls récompense eera maigre.

Sa femme 1€)004dit vertemen':

—Taot pis!

Paie, comme 1ls entreient dans
le village, elle pe soofls plus
mot.

Chena habitait une cabape
couverte de menvais chaome,
1out les mure en torchig 2z3brés
de !ézardes, penchaient atroce-
ment.

L’'aspect de cette demeunre im-
pressionua  difléremment les
époux Binet, o

Le qoiocailiier e’apitoya:

—Ol.la probité va-t elle se bi-
cher ? je me le demande....

—Je me le demande waasei!
soopire la quiveailiidre,

Puis, changeant de too :

—XN’empéobe que doouer trois
cents france & an tel mirérable

serait one folle. Aves oceut
france, nous 'surons largement

pays. -
D’O- o

D'satant qu’il les avait vae
venir, Cheou e’empreses de leor
ouvrir sa porte toate grande en
lear disant almablement :

—Boojoar m'siea et dsme !
Vous v'nez sane doate quérir le
portefeaille 2 Alors, ¥ a du
bon !

Et comme tous deux se reeu-
Isient, pris & 1a gorge par 'odeur
qai ’exhalait des ** marchend:-
ses ' entasaées dens l'ombre :

—Vous saurez que j'ai remas-
86 I'objet sur la roate et je lai
tout d’abord foarré dans mop
sac. Pale, quand le tamboaor est
vena battre, je m’en suis gonve-
nn-. LR}

Le portefenille se troavait en-
core an miliea des chiffons. Che.
pa ne I'avait pas ouvert, se con-
tentant de le jeter sar son “ tas”,
comme une chose sane valear. I
6tait d'sillears macalé de boae
gralseenge et sale & ne savoir par
guel boat le prendre.

Mme Binet o’en empara comme
d’ane proie et VYoovrit immédis
tement poar vérifier le compte
des biilets.

Pas 0o ne manquosit 2 I'appel.

Elle prit alors an air irpe
grave.

— Monsiear Chenu, dit-elle,
voos devriez avolr hoote de nous
rendre notre porrefeaille daos
an état pareil.... Un portefeail
le de dix feapos, toat peuof!
Avouez-le, vous ne méritez pas
de t6compense. Mais nous som-
mes d’hoonétes gens. Noas sa-
voos faice potre devoir. ...

Et d'an geste poble, tendant
une p'doe d’argent sa booshomme,
elle concla( froidement : -
~—Tenez, volld cent sogs !

La Partie do
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Dans sse roe de fanboarg ou
i‘habitaie alors, jsste en face de ma
feoétre, tons lea aoire, & Ia méme
heure, une fendtre de la maison
d’en face ¢'éclairait doncement de
1a clarté d'une lampes. Une femme
d'aspect encore jeune, mais d’al-
lare lasse, dolente, comme une ma-
lade irrémédiablement atteinte, en-
levait ’'sbat-jour et la verre de cet-
te lampe, allamait la méche, remet-
tait I'abat jour vert qui rabattait la
lamiére sur le tapis de ls table, en
méme tempa que toute la picoe #'il-
lamisait de I1a donoce clarté.

Ls femme jeune se dirigeait alors
d’an pas fatigué vers une porte, re-
venai: bientst, doonant le bras a an
homme qui marehait pésiblement,
s'appuyant eur elle et sur une can-
ne, ot qu'slle menait #’'sssecir an
coin da feu, dans un vaste fauteail
ot il disparaiesait toat entier.
Celui-la, on ne le voysit plus pen-
daot one partie de Ia soirée, car il
tournait o dos A la lamge et A la
fenétre.

Ub troisiéme personnage ne tar
dait pas A apparaitre, que la fomme
allait aussi chercher dans la xléoo
da fond et qu'elle conduisait la
tablo éclairée.

Ce personnage élait une vieille
femme, imposante, maguifigae, qui
s'avancait dans la chambre d’un pas
solennel, comme an Louis XIV en-
trant dans la Galerie des glacaes, ea-
tre deox haies de courtisans.

Dés qu'elle s’asseynit, avec une
mine de reine, son visage, dans l'or
de la lampe, resplendissait toot en
argent, les chairs pilee, les che
veux d'an blanc éblonissant. Ses
traits étaiont réguliers et graves,
elle regardait antoar d’elle avec de
beaux yeux pensifs, empreints de
cette tristesse que dépose la vie an
fond des plua claires pranelles.
Elle ne prétait aucane attentien d
la présence de 1'homme enfoui au
fauteuil devant le fou,et cet homme
non plus ne bougesit pas pour la
voir ot converser avec elle.

La jeuns femme q{ rtait alore
an carré de tapis gu'slle placait de-
vantla viellls, on jeu de oartee
qu'elle déployait en le posant, one
petite boite qui contenait des je-
toos, puis elle s’asseyait A son tour,
ot la partie de cartes commencait
ontre les deux fommes.

Le jeune semblait attentive ot
résignée. La vieille restait grave,
sériense, aatoritaire, et sa main
blanche maniant, battant, distri.
buant les cartes, montrast, annon-
¢ant les rois, les reines, les valets,
les aa, prenant et remettant des je-
tone, cette main semblait dessiner

lse goates ritaels d'un office, tozjours

] da
" { esoir, 'bomme dans son fauteuil, la
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le méme, qu’slle sceomplissait cha-
gne soir avec la méme fervear et la
méme foi.

Poendant des semaines, des mois,
ot méme des années, j'apercos ces
deux femmes jouant avx cartes, cet
homme absent de la scéoe assin de-
vant le fea. Lorsque la partie fi-
piseait, ia vieille fomme o'appro-
chait da f-n, 1a jeane loi avancait
ap fantenil. L'homme, alors, d'un
mouvewent brusque, se levait &
demi, faisait pivoter son fauteuil,
de manpiere & -tourner le dos & s
viellle fomme, qui ne semblait
méme pas se doater de 'hostilité
winei mapifestée, tant elle montrait
encore d'indifférence et de majesté
en ¢'installant A 'angle de la che
minée, les pieds tendus vers Ia
tlamwe, bien accoadée, aa face blan:
cke appuyée sor ea main blanche.

A ce moment, loreqa’elle avait
pris cette attitade, oun cessait de
voir. La jeane femme ouvrait Ia
fevétre, formait les volets et les
rideaux, ot c'est & pelne s1, pendant
quelques inatants, un filet de
lamiére décelait le logia habité. A
ce filet de lomiére en soccédait
bientit un antre, toat meno, & peine
petceptible, sans doate une losur
de veillense allumée poor la nait.

Je ne voyais pas ceila tons les
jours, mais je voyais cela chaque
fois que j’étais chez moi le eoir ot
que je regardais dsaos la direction
de la maison d'en face. J'appris tout
oaturellement, au coors des con-
versations d’habitade, gue les deux
femmes ¢taiont Ia mére ot la fille,
que '’homme était le mari de 1s fille,
ot que la belle mére et le gendre
étaient sauvagement broaillés, & ne
jsmais s'adresser la parole. Ils vi:
vaient eneemble par néceesité, par-
co qu'ils D'étaient pas bien riches,
parce que l'homme était impotent,
parce la vieille était vieille, et que
toas deux avaiept beeoin da seconrs
de la femme jenne, qui se chargeait
de tous les tracas de Ia maleon:
ménage, commiseions, cuisine, svins
d'infirmiére poar 'bomme, eon mari,
partie de cartes poaur la distraction
de la vieille, sa mére.

Cette partie de cartes fat inter-
rompue par ld mort de la femme
jeane. Elle succomba de fatigue

'sons le fuix écrasant qu'elle avait

aceepté de porter, pour ne pas met-
tre soo mari et ea mére dams one
maison hospitaliére.

Elle disparoe. la cohabitation de
Ia vieille et de I'lomme devenait
dramatique,

lla ne ee séparcrent pas, Une
ni¢ce de province vint pour recaeil-
lir 1a vieills_femiue, qui refosa de
quitter son logis. L'homme oppo

aa la mcme fin de non-recevoir aox

propoeitions qui la: farent adres-
sées. Toas denx poseédaient pen
de chose, mais co -pea de chose se
tronvait sufisant poor lear vie res-
treinte, ot cvs deonx ennemis féro-
ces préféraient reater chez eox,
sans se parier, sans se regarder,
platit qoe de déranger lear va et-
vient entre les deux chambres dout
se compossit lear logement: l'une
sar Ia cour, qui était Ala foin ls
c¢hambre de ['homme, la salle a

| mangeret la coisine : I'aatre, sar la

rae, qui était la chambre & cooelier
do la vieille ot le décor de la partie
de cartes.

La niéoe de province traita avec
ane fomme de Ia maison qui vint
faire lo nécessaire anx hearee indi-
quées, depauis le lever et lo déjeaner
natin, josqu’d linstallation do

vieille femme 4 la table, sous Ia
lampe, avecson jen de cart-s.

Sa fille, & peine enterrée, elle
BYRIi, €0 tiloi, iopiis son jou @e
cartes, et olle l'étalnit devant elle
pour faire des rénssites oo chercher
des combinaisons,observant les rois,
les dameos, los valets, comptant lee
carreaus, los piques ot les trétlee,
comme elle anrait compté les piéces
de moanaie précieuses d'un tréeor.

Lorsque dix heures seonaient,
elle quittait la table, s'spprochait
de la cheminée, 'homme lai toar.
pait le dos brasquement. Pais la
femme de ménage vonait fermer los
volets, et coocher les deox adver-
saires.

Da temps pas & Quoelle ne fat
pas ma stapéfaction un soir de voir
I'homme et la vieille inetallés en
face 1'an de I'antre et jouant sux
cartes’' J'avais bien, gueiquefois,
apercu satre oux, devaot la chomi-
née, quelques gesticalations de dis-
pute, les brefs moavemeats de ls
main blanche de ia vieills, les moa-
linets de coldre des bras de I'impo-
teot. Sa passion avait resda la
vieille femme persoasive jasqn'd
avoir raison da type colére, que l'on
aurait pu croite irrédactible. Elle
I'avait, & son toar, plié sons eon
joug, contraint de a’assecir en face
d’elle en partenaire soamie.

Il fat vainca définitivement, alla
rejoindre sa femme au cimetidre.

Pendant quelques joars, la vieille
femme coutinua d’aligner ses cart s,
solitalre, pensive ot superbe sous Ia
clarté desa lampe. Eofln, elle se
laissa convaincre, snivit aa nidoe en
province.

Ua soir de 1'an dernier déamba-
lant par les ruoes de Chartres, je
m'arrétai stupéfait devant la fené-
tre d'un rez-de-chansede, sur une
des ruelles qui contournent ls cathé
drale. Je retroavais le décor A pea
prée oublié que j'avais ei souvent
contemplé dix ans anparavant. La
table, le tapis, Ia lampe, ot sons la
lamps, deax femmes, I'SD0 relati-
vement jeune, ot I'autre, la vieille,
impertarbable, majestoeuse, tou-
jours la m8me, le visage pile, les
cheveux d’argeat ébloniseant, ocen.
tenaire oo ue; |a main blanche
qui va et vient, réunit et disperse
les rois, los reines, les valets, los as,
ot le reste ! La partie de cartes

continue,

e _

Fin de scdne. '

— Comment' jo ne t'aime pas?
Mais si, jo t'sime et la preave, c’eat
que si une satre femme me plaisait
slu que toi, je te quitterais tout

e suite poar elle.

+Ta vois pion que je t'.ing" i
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Perles ™ de romanciers.

M. Albert Cim reléve dans
““la Revue’” les bévues, lap-
sus et singularités relevées
dans les ceuvres des écrivains
les Flus céléebres. Dans son
ample moisson, nous glanons
quelques amusantes citations
dont, pour quelques-unes fort
connues, il a précisé l'origine :

Dans *'le Collier de la Rei-
ne” (t. 11, p. 51), don Manoel
discute avee le joaillier Boeh-
mer, et, pour bien exprimer
la surprise qu’éprouva le noble
étranger aux explications du
marchand, Dumas écrit : ""Ah!
ah ! dit don Manoel *‘en por-
tugais.”’

Dans *‘le Chevalier d’Har-
mental,’”’ dont I’action se passe
en 1718, un des personnages, le
bonhomme Buvat apprend au
clardynal Dubois que sa pupille
“‘peint comme Greuze”, qui
devait naitre seulement sept
ans plus tard, en 1725. Et, de
sa chambre, le méme Buvat
apercoit I’illumination des ga-
leries du jardin du Palais-Roy-
al, - - galeries qui ne seront cons-
truites que soixante ou soixan-
te-dix ans plus tard, par Phili-
pe-Egalité.

Un anachronisme du méme-
genre a été commis par Balzac
dans “'le Cousin Pons’ (pp!?
37-3%), ol il est question d’un
admirable éventail. “*divin chef-
d’euvre-que Louis XV a bien
certainement commandé...pour
Mme de Pompadour. Watteau
s'est exterminé & composer ce-
la!” Or, Watteau est morten
1721, I'année méme ou la belle
mardquise venait au monde.

Dans ‘‘Madame Bovary' (p.
30), Gustave Flaubert nous dit
que “‘le pere Rouault vint ap-
porter & Charlés le paiement de
sa jambe remise, soixante-guin-
ze francs “‘en pieéces de qua-
rante sous.’”” 70 francs en pié-
ces de?2 francs, probleme qui
parait insoluble,

Dans “'Bouvard et Pécuchet”
(pages 299-300)), Flaubert fait
célébrer la messe de minuit “le
soir du 26 décembre,’’ c’est-a-
dire le lendemain.de Noél au
lieu de la veille.

Alphonse Daudet.dans ‘'Tar-
tarin de Tarascon’’ (p. 191),
attribue aux Arabes des ma-
choires phénvménales. ‘'Qua-
tre mille Arabes couraient der-
ricre (un chameau) pieds nus,

esticulant, riant comme des
ous, et faisant luire au soleil
“gsix cent mille dents blan-
ches.”” Ce qui fait tout juste
150 dents par Arabe.

Plus d’une fois la **Vénus de
Milo”’ - statue de Vénus, a la-
quelle manquent les bras, trou-
vée en 1820 dans I'ile grecque
de Milosou Milo- a donné lieu
a d’amusantes bévues. L'un
a pris le Pirée pour un homme,
c’est-a-dire Milo pour un illus-
tre sculpteur. .

‘‘La vraie merveille, c’était
elle-méme, avec....son cou fer-
me et solide, sa superbe poitri-
ne, ses hanches fortes et sa
N avae laauolle Mila
“‘I’artiste dont la renommée a
traversé les siécles’’, aurait
donné un pendant a son im-
mortelle—statue . (Charles
Mérouvel, ‘‘Millions, Amour et
Cie’'.)

Un autre romancier, Amédée
de Bast, nous annonce qu'un
de ses héros ‘‘Joseph de Plu-
mard mit un genou en terre et
déposa sur cette main blanche
et potelée, ‘‘comme celle de la
Vénus de Milo’’, le plus res-
pectueux des baisers’’. c

Et M. Jules de Gastyne: ....
“Elle dit, soulevant son bras
blanc, modelé ‘‘comme le bras
de la Vénus de Milo’’, étince-
lant comme du carrare’’, etc.

Les lapsus du romancier po-
pulgire Ponson du Terrail, qui
durant sa courte existence a
trouvé moyen de pondre tant
de passionnants romans en

lus de cent volumes, sont cé-
@bres entre tous.

“Elle avait la main froide
“‘d’un serpent’’. ‘*Cet homme
est ‘‘un verrou incarné’’ (7!)
“‘Le général, les bras croisés et
“lisant son journal.....”’ ‘‘Mel-
chior n’avait pas cessé de boi-
re durant toute la route et
“n’avait point desserré les
dents’’.

Citons encore du romancier
belge Leopold Stapleaux, ces
deux perles . ‘'l portait un ves-
ton et un gilet & carreaux avec
un pantalon de méme couleur...
Il avgit soixante-dix ans et pa-
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kditicn Hebdomaoaire de
I “Abeille”. . C

Nous puitons régulidrement, i
sanedi fn;nn. une édition hebds
madaire renfermant toutes les mo-

pidres,—littéraires, politiques et au-

1 tres,—qui ont paru_ pendantiase-
{ maine, dass i’ *'Absgille”

pe. Celta édition, cumpléte sous
tous les rapports, est fort utile sus
personnes qui ne peuvent acheter la
ournal tous les jours, ou qui dést
rent tenir leurs amis ou correspon.
Jants européens A0 coufant des af-
_alres de la Louisiane. Nous I»
doons sous bande dans nos baresas

raigsn de 10 cis le Dumére.

raissait le double de son age.”” .

. . o . . .
Lt oo ’ © e o - .
oo, B I ndh - .
R P i -~ ‘ - B ~ - -
. . . o - e . . T
. - - S : e
. R B




